L3 (PET) Travel and transport

to go on holiday

to go on a (longer) journey

to go on a (short) trip to / a two-day trip
to go on a business trip to

to go abroad

ir de vacaciones
ir de viaje

ir de excursién
viaje de negocios

viajar al extranjero

to travel (around the world / a country)

viajar

to make an excursion to /a day excursion to

ir de excursion

to make plans for your next holidays

hacer planes para tus préoximas vacaciones

to go to a travel agency to get some information on

ir a una agencia de viajes para informarte

to pick up some (travel) brochures of

recoger folletos turisticos

to be interested

- backpacking

- an adventure holiday ("expecting the unexpected")
- educational tourism / cultural tourism

- ecotourism

- health tourism (going to a spa town)

- a package holiday / to book a package

- a beach vacaction / spending time at the seaside)

- a sea cruise (to go on a sea cruise)

- going to a spa town

- going to a ski resort

estar interesado en :

viajar como mochilero / por tu cuenta
vacaciones de aventura

turismo cultural

ecoturismo

reservar un paquete

vacaciones en la playa/ en el mar
crucero

ir a un spa

ir a un centro de ski

- fo inquire about something at
- fo get (further) information on sth. at
- atourist office / an information center

- the information desk (of a hotel, an airport...)

interesarse/ preguntar por algo
obtener mas informacion sobre algo en:
una oficina turistica,

centro de informacidn turistica,

to book (aroom, a flight...)
to make a deposit

to make a reservation/ cancel a reservation

reservar (una habitacidn, un vuelo...)
hacer un depésito

hacer una reserva/ cancelar una reserva

to stay at (What hotel are you staying at ?)

- a camping site

- a holiday home (where you have to cook yourself)
- a hostel / youth hostel

- a guesthouse

- a bed and breakfast = B&B (GB)

- an all-inclusive resort / holiday resort

- a luxury resort / a destination hotel

hospedarse. / En qué hotel te estas quedando?
camping
hostal

casa de huéspedes/pension

con alojamiento y desayuno incluidos
centro turistico con todo incluido

hotel lujoso. Centro turistico lujoso




Preparations

to prepare your holidays

preparar tus vacaciones

to inform yourself about the safety risks

- the security situation at your destination

informarse sobre los riesgos

la seguridad del lugar de destino

to get / renew a passport / your identity card (ID)

obtener /renovar pasaporte

to apply for a visa (if necessary)

solicitar visa

to check if you need any immunizations

and bring along your vaccination certificate

chequear si necesitas alguna inmunizacién y llevar tu

carné de vacunas

to remember to bring your driving licence

recuerda llevar tu licencia de conducir

to change Euros into Pesos

and learn the exchange rate of the local currency

Cambiar Euros en pesos

saber la cotizacién de la moneda local

to look up the phone number of the German embassy /

consulate (for an emergency)

buscar el numero de teléfono de la embajada de

Alemania/ del consulado en caso de emergencia

to pack one’ s bags

empacar

Traveling by air (plane) / At the airport

to travel with a low-cost airline

viajar por una aerolinea de bajo costo

to fly economy class / to fly buisness class

viajar en clase turista/ business class

a domestic flight / an international flight

viaje domestico / viaje internacional

to look for a a non-stop flight
to get a connection flight in

to make a stopover in

vuelvo directo
vuelo con conexidn

hacer una escala

to confirm a flight

confirmar un vuelo

to check the departure time of your flight

confirmar hora de salida del vuelo

a flight might be cancelled
a flight might be delayed.
The plane departed on schedule / behind schedule.

el vuelo puede ser cancelado
el vuelo puede estar retrasado

el vuelo partié en hora/ retrasado

Make sure you have got all the travel documents.

asegurate tener todos los documentos

to bring sb. to the airport / to take sb. to the airport

to take a taxi to the airport

llevar/ traer alguien al aeropuerto

tomar un taxi al aeropuerto

Your flight leaves from Terminal 2.

tu vuelo parte de la Terminal 2

to check in your luggage / bags (at check-in counter 33)

chequear equipaje en el mostrador 33

to get the boarding pass

boarding pass/ ticket de embarque

Boarding will be at 9.35 from gate 10.

el Embarque serd a las 9:35 en la puerta 10

to pay the airport tax

pagar tasa de embarque

to pass the luggage inspection (with your hand baggage)

pasar inspeccion de equipaje (con tu equipaje de mano)

to go through passport control

para el control de pasaporte

How long will you be staying in Germany ?

por cuanto tiempo se quedard en Alemania?

to visit the duty-free shop (and buy small presents,....)

visitar el Free shop y comprar regalos




to fill in/complete the immigration / customs form

completar el formulario de aduana/ migraciones

to go through customs

(and declare goods and pay duty on them)

pasar la aduana

y declarar los productos y pagar derecho de importacion.

to get your suitcase at baggage claim

buscar tu equipaje en el reclamo de equipaje

to get / miss as connection flight

transfer pasengers to...

perder una conexién

transferir pasajeros a ...

to suffer from jet lag

desfasaje horario / cambio horario

Travel by bus/ train // At the train station

How often do the trains to ... run ?
The buses run every 15 minutes.
There is a regular bus service from .. fo

The bus fo... only runs on Monday.

con que frecuencia pasa el trena...
los émnibus pasan cada 15 minutos.
Hay un servicio regular de émnibus de...a/para...

El dmnibus a....solo sale los lunes.

What's the (train / bus) fare from ... to ?

Cual es la tarifa en tren/ bus de...a...?

Cuanto sale un pasaje en tren/émnibus de....a...?

When's the next train to Liverpool ?

Cudndo sale/parte el proximo tren a Liverpool?

What time do we get to Glasgow ?

A que hora llegamos a Glasgow?

Could T have a ticket for the 10.43 train from ...

to

Un pasaje para el tren de 10.43 a....., por favor.

to buy a one-way ticket /a return ticket

comprar un pasaje de ida/ de ida y vuelta

a first class / second class ticket

a local / express / high-speed train

primera clase/ segunda clase

in the non-smoker compartment

en el compartimiento para no fumadores

Do I have to change trains ?
You need to change trains at Manchester.

No, it" s a direct train.

Tengo que cambiar trenes?
Debe cambiar de tren en Manchester.

No, es un tren directo.

The train leaves from platform...

El tren parte de la plataforma...

to catch / to miss a train

tomar /perder el tren

Excuse me, is this seat taken / occupied ?

Disculpe, estd ocupado este asiento?

the train is on time / behind schedule = late

el tren esta en hora = a tiempo / tarde = retrasado

Using the underground

to take the underground (BE) / the subway (AE)

tomar el subte

To buy a short-distance ticket.

comprar un pasaje de corta distancia

There is a flat fare in the center.

Where is the nearest tube / subway station ?

donde estd la estacién de subte mds préxima?

The nearest bus stop is about 500 meters away.

La préxima parada de émnibus esta a 500m.

Does this train go to...?

Este trenvaa ..?

Which line do I have to take for../ takes me to...?

Qué linea tomo de...a..? o para ...?

You can get there on Line 1.

Lo puedes tomar en la Linea 1.

Where do I change for ..?

Donde cambio para ....?




Take the Green Line eastbound, take four stops and

change into the Yellow Line.

Tome Green Line al este, 4 paradas y cambia a Yellow

Line.

Where are we now ?

Donde estamos?

Where do T have to get off ?

Donde me tengo que bajar? /Donde tengo que bajarme?

It's six stops to Victoria.

son 6 paradas a Victoria

Accomodation

to look for accomodation
to look for a cheap, good, clean hotel

I" m looking for something close to the city center.

buscar alojamiento
buscar un hotel barato, bueno y limpio

busco algo cerca del centro

Do you have any rooms available.

Tiene habitaciones disponibles?

How much is it per night per person ? (for three nights)

Cual es el precio por noche por persona?

Are there any cheaper rooms ?

Tiene habitaciones mas baratas?

Can I pay by credit card ?

Puedo pagar con tarjeta de crédito?

Do you require a deposit ?

Necesita un depésito?

I would like to pay the bill.

Me gustaria pagar la cuenta.

T would like a single room / a double room.
- a room with a double bed / twin beds.
- separate rooms.

- full board / half board.

Me gustaria una habitacién individual / habitacion doble
una habitacién con cama doble (de dos plazas)
dos camas de una plaza/ separadas.

Me gustaria pensién completa / media pensién.

I'm afraid we are fully booked.

We don’ t have any vacancies at the moment.

Me temo que no tenemos habitaciones disponibles.

No tenemos vacantes en este momento.

You must check in until 23.00.hrs.
Checkout (time) is at 11.00 hrs.

Ud. debe registrarse antes de las 23hs

El check-out (pagar la cuenta e irse) es a las 11hs.

You can leave the keys at the reception desk.

Debe dejar las llaves en recepcién

to call Room Service to order something

llamar al Servicio de Habitacién para pedir /solicitar

algo.

to do a guided tour of ...

(and listen carefully to the tour guide)

hacer un paseo guiado por ...

(y escuchar atentamente al guia)

Excuse me, could you help me please? I" m looking for...

Disculpe, podria ayudarme? Estoy buscando...

Can you tell me the way fo ... please?

How do I get to ..?

Me puede decir como llegar a..., por favor?

Como llego a...?

What' s the best way to get to ..?

Cual es el mejor camino parair a ..?

Can I walk there ? / Is it within wlaking distance ?

Puedo ir caminando?

Go straight ahead. - It's two streets down.

Vaya derecho. Estd a dos cuadras...

turn left / turn right / cross the road

- at the next corner

Doble a la izquierda / derecho/ cruce la calle/

en la préxima esquina
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